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PREDMLUVA K 2. ELEKTRONICKEMU PREDVYDANI

Toto lexikum si klade za cil popsat souCasny stav spisovného jazyka na Moravé a zaroven
vyjmenovat ty nejcasteji uzivané moravizmy v hovorové vrstveé t€hoz jazyka napti¢ celou Moravou.
Neustale, kazdodenné se rozsiiujici slovnik by mél jednoho dne poslouzit jako plnohodnotna
pomucka k doplnéni vyuky moravstiny na moravskych skolach. Aj kdyz se na normativni podobé
neustale pracuje, jiz nyni je lexikon vyuzitelny pro vystizeni spornych piipadu ve formalnim jazyku
Moravy a mozete tak byt pro vas voditkem pro kazdodenni uzivani spisovné moravstiny v bézném
aji oficidlnim zivotu.

Oproti 1. pfedvydani byl slovnik rozsifen aj o oddil, jenz pojednava o pravopisné zmeng, a tou je
vyjmuti ,,0* z pravidel spisovné moravstiny a nahrazeni jednotnym dlouhym ,,u*.

J. Kozohorsky

KRATKE UVEDENI DO PRACE SE SLOVNIKEM

Hesla jsou uvadéna ve slovniku v abecednim potadi.

ja zajm. osob.
jakysi zajm. neuré.
jeho zajm. privi.
jehoZz zajm. vzt. privl.
jist, jest ned.

Za hesly se pisi zkratky oznacujici druh slova.

absolvent, -a m U podstatnych jmen nésleduje po heslu koncovka genitivu
singularu (2. padu jednotného ¢isla), zkratka rodu a dalsi.

moravsk|y prid. (2. st. moravstéj$i) U pfidavnych jmen se uvadi v ptipadé potieby i stupfiovani.

béhat ned. U sloves vid nedokonavy, dokonavy, nebo obojvidost.

Odvozena slova jsou uvedena v celé podobé nebo zkracené za pomoci hnizdovaciho Svu | .

antagonizmus, -mu m; antagonisticky prid.
absolv|ovat ned. i dok.; -ovani, -1 s



apod.
bud.
cirk.
citosl.
cast.
cin.
cisl.
dok.
expr.
hovor.
.

jm.
kniz.
m
marx.
mn.

modal.

n.
napr.
ndas.
ned.
neskl.
neurc.
odpor.
0s.
osob.

p-

SEZNAM UZITYCH ZKRATEK

apodobné podmin.
budouci ¢as podr.
cirkevni podst.
citoslovce predl.
Castice prech.
pricesti ¢inné prid.
Cislovka prisl.
dokonavé sloveso pritak.
expresivné, expresivni vyraz privi.
hovorové rozk.
jednotné Cislo rad.
jméno, jmenny (tvar pfidavného jména) s
knizné sklon.
muzsky rod sloz.
marxizmus, marxisticky sour-.
mnozné ¢islo sp.
modalni Spoj.
nebo st.
napiiklad trp.
nasobny ukaz.
nedokonavé sloveso vyzn.
nesklonny vzt.
neurcity zajm.
odporovaci zap.
osoba zast.
osobni zdrob.
pad z

podminovaci zpusob
podfadici

podstatné jméno
predlozka
prechodnik pfitomny
pfidavné jméno
ptislovce

pritakaci
ptivlastiiovaci
rozkazovaci zpusob
radovy

stiedni rod
sklofiovani

slozené slovo, slozeny
soufadici

spojka

spojeni

stupen

pricesti trpné
ukazovaci

vyznam

vztazny

zajmeno

zapor

zastarale

zdrobn¢le

zensky rod



Vyjmuti krouzkovaného ,,i* z pravidel spisovné moravstiny.

Ustav jazyka moravského oficialné pocitd ve spisovném Uizu se spisovnou moravstinou (dnesni
spisovny jazyk s mirnou moravskou redakci) — aktudlni stav zobrazuje pravé tento slovnik, ktery je
pravidelné aktualizovan.

Snahou aktivity je pusobit na vyvoj pravidel spisovné moravstiny tak, aby lépe vyhovovala
potfebam jazykové komunikace v moravském prostfedi, bez ohledu na stav jazyka v prostiedi
¢eském, kde soucasné také probiha vyvoj jazyka smérem odklonu od ptivodnich pravidel.

Spisovna moravstina se pak bude v dlouhych obdobich ménit, musime si ale uvédomit, ze vyvoj
zivého jazyka ,,pfedbihd* to, co se nakonec realizuje v pravidlech.

Co se tyka pravopisu, prva zména nastava ohledné hlasky dlouhé ,u/4“, vyjmutim
krouzkovaného ,,i* z uZivani v psaném projevu.

Dlouhé ,,4% ma v psaném jazyku dvé podoby, krouzkované ,,0* a ¢arkované ,,u“, tento stav rozliSuje
vyvojovy puvod hlasky, ale v mluveném projevu je vyslovovano stejné. Neni tedy s ohledem na
komunikac¢ni funkci jazyka nutné krouzkované ,,0“ nadéale pouzivat, vSude, kde je v mluvené feci
hlaska ,,u“, je v psané podob¢ ¢arkované ,,u* ve spisovné moravstin¢ piirozené.

Ptiklady: raze, muj, ¢lenu, dialektim, atd.

Pravopisné se tak lehce moravstina odpoutava od ¢estiny a nastoupi dlouhodoby proces zmén.
Dalsi zména bude navrZena nejdiive za nékolik rokd, divodem je velka setrva¢nost Zivého
jazyka.

Jisté, mohou se objevit rizné ndmitky - mezi lingvisty panuje piesvédéeni, Ze neni mozné vyvoj
jazyka ovlivitovat jakymsi ,.inZenyrstvim“, UIM s timto nizorem nesouhlasi, konkrétni zména
navrzend timto dokumentem je jen zavisla na vuli autort, piSicich védomé moravstinou, na vuli
¢tenail tuto zménu akceptovat.



a, 4 neskl. s

a sp. sour.

a, a citosl.

abdik|ovat ned. i dok.; -ace, -¢ Z

absolvent, -a m; -sky prid.

absolv|ovat ned. i dok.; -ovani, -1 s

absorb|ovat ned. i dok.; -ovani, -1 s; -ce, -e Z; -€ni prid.
abstrah|ovat ned. i dok.; -ovani, -i s; abstrakce, -e Z; -¢ni prid.
aby sp. podr-.

adapt|ovat ned. i dok.; a. se ned. i dok.; -ace, -€ z
administr|ovat ned.; -ace, -e z; administraéni prid.
adoptovat dok.; adopce, -¢ z; adopéni prid.; adoptivni pFid.
adresovat ned. i dok.

agit|ovat ned.; -ace, -e Z; agitaén|i prid.; -€ prisl.

akceptovat ned. i dok.

aklimatiz|ovat ned. i dok.; a. se ned. i dok.; -ace, -e Z; aklimatiza¢ni prid.
akomod|ovat ned. i dok.; a. se ned. i dok.; -ace, -¢ Z
akredit|ovat dok. i ned.; -ace, -e Z

aktiviz|ovat ned. i dok.; a. se ned.; -ace, -¢ Z

aktiv|ovat ned. i dok.; a. se ned. i dok.; -ace, -e Z

aktualiz|ovat dok. i ned.; -ace, -¢ Z

akumul|ovat ned. i dok.; -ace, -¢ z; akumulaéni prid.
alarmovat ned.

albanstina, -y z albansky jazyk

ale sp. odpor:; a. citosl.

aliblizmus, -mu m; -ist|a, -y m 1. mn. -1, zast. -&; -icky prid.
alkoholizmus, -mu m

altrulizmus, -mu m; -ist|a, -y m 1. mn. -1, zast. -€; -ka, -y Z; -icKky prid.
amatérizmus, -mu m

americky prid.

amerikaniz|ovat ned. i dok.; -ace, -¢ Z

amortiz|ovat dok. i ned.; -ace, -¢ 2

amput|ovat dok. i ned.; -ace, -€ z

anachronizmus, -mu m

analyzovat ned.

anarch|izmus, -mu m; -ist|a, -y m 1. mn. -1, zast. -&; -icK|y prid.; -y pFisl.
anekt|ovat dok. i ned.; -ace, -¢ z; anexe, -¢ z; anekéni prid.
angazova|t dok. i ned.; a. se dok. i ned.; -n|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 z
anglictina, -y z anglicky jazyk

antagonizmus, -mu m; antagonisticky prid.

antedatovat dok. i ned.

anticip|ovat ned. i dok.; -ace, - z

apelovat ned.

aplikova|t ned. i dok.; -ny prid.; aplikace, - Z

aprob|ovat dok. i ned.; -ace, -¢ z; aprobacni prid.

arabstina, -y # arabsky jazyk

aramejstina, -y z aramejsky jazyk

aranZlovat ned.; -ma s neskl.

argument, -u nebo -a m; argument|ovat ned.; -ace, -¢ Z
archaizmus, -mu m; archa(ist)icky prid.



arménstina, -y z armeénsky jazyk

artikul|ovat ned.; -ace, -e Z; artikulacni prid.

asan|ovat dok. i ned.; -ace, -¢ z; asanacni prid.

asfaltovat ned.

asimil|ovat ned. i dok.; a. se ned. i dok.; -ace, -e Z; asimilacni prid.
asistovat ned.; asistence, -¢ 7

aspir|ovat ned.; -ace, -¢ Z

atavizmus, -mu m

ate|izmus, -mu m; -ist|a, -y m 1. mn. -1, zast. -&; -ka, -y z; -icKky prid.
atomiz|ovat ned. i dok.; -ace, -€ Z

aut|o, - a s automobil; -e€ko, -a s (6. mn. -ach) zdrob.
automatizova|t ned. i dok.; -ny prid.; automatizace, -¢ Z; automatizacni prid.
avanturizmus, -mu m

avizovat dok. i ned.

b [bé] neskl. s

ba cast.

baba, -y Z (2. mn. bab); babsky prid.
baca, -im (mn. 1. -1, 4. -e, 7. -1)
bagateliz|ovat ned.; -ace, -¢ 2
bagrovat ned.

balancovat ned.

balzamovat ned.

bard, -a m (1. mn. -1)

barmstina, -y z barmsky jazyk
baskictina, -y z baskicky jazyk
basnik, -a m, basniF, -¢ m; -ka, -y z; basnicky prid.
bazirovat ned.

baze, baj cast. pritak.

béhat rned.; béhani, -i s; béhavat nds.
bengalStina, -y z bengdlsky jazyk
beseda, -y 7

besedovat ned.

bestseler, -u i -a m

betonovat ned.

bez, beze predl. s 2. p.

bezk¥idly prid.

bezlist(nat)y prid.

bezmasy prid.

bezmezn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 z
bezmocn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 Z
bezmotorovy prid.
bezmyslenkovit|y prid.; -€ pFisl.; -ost, -1
beznadé&jn|y prid.; -€ prisi.; -ost, -1 Z beznadej
beznohy prid.

bezobratly prid.

bezobsazn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 2
bezobsluzny prid.

bezodkladn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -i Z



bezodpadovy prid.

bezohledn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 z
bezostySn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 2
bezpartijni prid.; b., -ho m nestranik
bezpatern|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 2
bezpeci, -i s

bezpeén|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 z; -ni pFid.
bezplatn|y prid.; -€ pFisl.; -ost, -1 2
bezpodilovy prid.

bezpocet, -Ctu m

bezpodminecn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 z
bezpodstatny prid.

bezporuchovl|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 Z
bezpracn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 2
bezprasn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 Z
bezprav|i prid.; -ny prid.
bezprecedentni piid.

bezprizorny, -ni prid.; b., -€ho m
bezprostiednl|i prid.; -€ prisl.; -ost, -1 z
bezpredlozkovy prid.

bezpredmétn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 z
bezpitedmétovy prid.

bezprikladn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 Z
bezprispévkovy prid.

bezprtiznakovy prid.

bezradnl|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 2
bezrizikovy prid.

bezrody prid.

bezruky prid.

bezstarostn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 Z
bezstykovy prid.

beztak cast. modal. hovor:

beztaktn|i prid.; -€ prisl.; -ost, -1 Z
beztiz(e), -¢ z; -ny prid.

beztrestn|y prid.; -& prisl.; -ost, -1 2
beztridn|i prid. marx.; -ost, -1 2
beztvarn|y, beztvary prid.; -€ prisi.; -ost, beztvarost, -1 2
bezaceln|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 z
bezuhonn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 z
bezuchy prid.

bezurocnly prid.; -& prisl.; -ost, -1 2
bezaspésSn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 z
bezutésn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 z
bezuzdny prid.

bezvadnl|y prid.; -€ pFisl.; -ost, -1 Z
bezvédomi, -i s

bezvétii, -i s

bezvladi, -i s

bezvladnl|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 2
bezvlasy prid.

bezvousy prid.

bezvyhradn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 z



bezvychodn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 z

bezvysledn|y prid.; -& prisl.; -ost, -1 Z

bezvyznamn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 z

bezzasadov|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 Z

bezzemek, -mka m (mn. 1. -ci, 6. -cich)

bezzubly prid.; -€ prisl.; -ost, -1 2

bezlec, -Zce m; -kyné, -€ Z (2. mn. -yn); bézecky prid.

bézet ned. (3. mn. -1, rozk. pob€z, bud. budu b., pob&zim); béZzici prid.; béhavat nas.

bézka, -y z

bézn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 2

bezov|y prid.; -& prisl.

bianko prid. neskl.; b. prisl.

biatlon, -ui-am

bibl|e, -e z; -icky prid.

bici prid.; b., -ich m pomn.

bicykl, -ui-am

bic, -e m; -ik, -u m

bi¢ikovec, -vce m

biciSté, -¢ s (2. mn. -8t)

bicovat ned. (1. ). -uju)

bida, -y z

bidn|y prid.; -€ prisl.; -ost, -1 Z

bigotn|i prid.; -€ prisl.; -ost, -1 2

bizarn|i prid.; -€ prisl.; -ost, -1 Z

byt ned. (j. 1. su, jsem, 2. si, jsi, téZ -s, napi. zacals, tekls, 3. je, jest, mn. 1. sme, jsme, 2. ste, jste, 3. su,
jsou, zap.j. 1. nésu, nejsem, 2. nési, nejsi, 3. néni, neni, mn. 1. nésme, nejsme, 2. néste, nejste, 3.
nésu, nejsou, rozk. bud’, bud. budu, prech. jsa, jsouc, ¢in. byl, podmiii. bych, bys, by, bychom, byste,
by); podst. byti; byvat, byvavat nas.

¢ [c€] neskl. s
cikanstina, -y # cikansky jazyk
cirkevni slovanstina, -y z cirkevnéslovansky jazyk

C

¢ [C€] neskl. s

Eesko-moravsky prid.: Sesko-m-é vztahy; &-moravské zemé; &-moravsky slovnik; Cesko-moravska
vrchovina (Moravska vrchovina)

Eesky prid. (2. st. ¢e§té&jsi) k Cech, Cechy, Cesko

cestina, -y z Cesky jazyk, obecna cestina

¢inStina, -y # cinsky jazyk

ctvrtlek, -tka m (6. mn. -cich) ctvrty den tydne: cirk. Zeleny €. velikonocni; -e€ni prid.

D

d [dé] neskl. s



d’ [d’€] neskl. s

déle viz dlouho

dit se, dét se ned. (3.;. d&je, 3. mn. d&ji, rozk. d€j, cin. d€l, podst. déni)

dlouho prisl. (2. st. déle)

dolnoluzicky prid. k Dolni LuZice

dva cisl. zakl. (Z2as dve, 4. m dva, z, s dvé, 2, 6. dvouch, 3., 7. dvémi, zhoduje se v padu s pocitanym
predmétem) oznac. pocet 2

dvaa ~ v sioz. 1. ¢ast s vyzn. dva: napi. dvaadvacet

dvacet cisl. zakl. (2., 3., 6., 7. -ceti s pocitanym predmétem v pFislusném padu; v 1. a 4. p. md pocitany predmét
tvar 2. p.) oznac. pocet 20; dvacaty cisl. fad.; dvacatery cisl. druh.; dvacetinasobny,
dvacateronasobny cisl. nas.; dvacetkrat cisl. nas. prisl.; dvacetina, -y z zlomek 1/20

dvanact cisl. zakl. oznac. pocet 12; -y cisl. rad.; -ery cisl. druh.; -inasobny, -eronasobny cisl. nas.;
-Kkrat ¢isl. nas. prisl.; -ina, -y z zlomek 1/12

dvésta ~ v sloZ. 1. éast s vyzn. dvé sta

dvoj ~ v sloz. 1. ¢ast s vyzn. dvé, dvoji

E

e, € neskl. s

egyptologie, -¢ z véda o starovékém egyptském jazyku, kulture a historii
egyptstina, -y # jazyk starovekych Egyptanu

eskymactina, -y z eskymacky jazyk

estonstina, -y 2 estonsky jazyk

f [ef] neskl. s
filipinStina, -y ? filipinsky jazyk
francouzstina, franStina, -y Z francouzsky jazyk

G

g [g€] neskl. s
gruzinstina, -y Z gruzinsky jazyk

h [ha] neskl. s

hebrejstina, -y z hebrejsky jazyk
holandStina, -y Z nizozemstina
hornoluzicky prid. k Horni Luzice

Ch

ch [cha] neskl. s



chetitStina, -y z (zanikly) chetitsky jazyk
chtit, chtét ned. (1. ). chcu, 3.mn. chcou, rozk. chtéj, ¢in. chtél, irp. chtén, prech. chté); chténi, -i s; ch.
se ned.

i, i neskl. s

i, aj(i) sp. sour.

indonéstina, -y # indonésky jazyk
islandStina, -y z islandsky jazyk
italStina, -y 2 italsky jazyk

J

j [J€] neskl. s

ja zajm. osob. 1. os. j. (2., 4. m¢, mna, mne, 3. mn¢, mi, 6. mn&, 7. mnou); ja neskl. s kniz.

jakysi zajm. neurc. (sklon. jen 1. casti jaky-)

japonstina, -y z japonsky jazyk

jeden cisl. zakl. oznac. pocet 1

jed(e)na ~ v sloZ. 1. ¢ast s vyzn. jeden: napr. jednatticet

jedenact cisl. zakl. oznac. pocet 11; -y ¢isl. fad.; -ery Cisl. druh.; -inasobny, -eronasobny cis/. nas.;
-krat ¢isl. nas. prisl.; -ina, -y z zlomek 1/11

jeho zajm. privl. 3. os. j. m, s neskl. k on (jejij. z, jejich mn. m, 2, s neskl); jeho Z, jeji m ve spoj. ta jeho,
ten jeji hovor. manzelka, manzel

jehoz zajm. vzt. privl. j. m, s neskl. (jejiz j. z, jejichZ mn. m, 2, s neskl.)

jist, jest ned. 1. . jim, 3. mn. ji, jedi, rozk. jez, ¢in. jedl, trp. jeden, prech. jeda

K

k [ka] neskl. s

kamsi zajm. prisl. neurc.
khmerstina, -y 2 jazyk v Kambodzi
knizetstvi, -i s

korejStina, -y # korejsky jazyk
kvuli predl. s 2. p.

kyrgyzstina, -y z kyrgyzsky jazyk

1 [el] neskl. s

laponstina, -y Z laponsky jazyk

litevstina, -y Z litevsky jazyk

lotyStina, -y z lotySsky jazyk

luzickosrbsk|y prid. k Luzicky Srb: 1. folklor; -y prisl.
luzi€tina, -y z luZickosrbsky jazyk: horni, dolni 1.



m [em] neskl. s

makedonsStina, -y z makedonsky jazyk

mateiStina, -y z matersky jazyk

mit, mét ned. j. 1. madm, mn. 3. maji, rozk. m&j, maj, éin. mél, prech. maje; m. se ned.; mivat nds.; m. se
nas.

mlad|y prid. (2. st. -§1) (i jm. mlad); -€ prisl.; -ost, -1 Z mladi; mlad’u€ky, mlad’unky p#id. zdrob. expr:;
mlad|y, -¢ho m mlady clovek; -a, -ych z mn. mladata

mlékarna, -y z; mlékarensky prid.

mléko, -a s; mléén|y prid.; -€ prisl.

moct, moci ned. (j. 1. mozu, 2. mozes, 3. moze, mn. 1. mozem(e), 2. mozete, 3. mozdi, mohou, cin.
mohl, pech. moha)

mongolstina, -y Z mongolsky jazyk

muj m (ma, moja, moje z, mé, moje s) zajm. pivl. 1. os. k ja; mlj, mojeho m hovor. manzel, druh;
moja, moji Z hovor. manzelka, druzka

moravist|a, -y m (1. mn. -1, zast. -€) odbornik v moravistice; -Ka, -y 2

moravist|ika, -y Z véda o moravském jazyku a literature; -icky prid.

moravizmus, -mu m moravsky jazykovy prvek

moravsko ~ v sloz. 1. ¢ast s vzn. moravsky: ~ bratrsky prid. tykajici se Moravskych Bratri; ~ slezsky
prid. tykajici se Moravy a Slezska: Moravskoslezsky kraj; moravsko-slovenské prid. tykajici se
Moravanu a Slovaku: moravsko-s-¢ pratelstvi

moravsk|y prid. (2. st. moravstéjsi) k Moravan, Morava: m. narod, jazyk, lid; m-4 zem, vlast,
literatura; m-¢ vino; m. rodak; m. bochnik; m-¢ uzené; m. vrabec (pokrm); M-sti Bratii; M-a
narodni obec; M-4 filharmonie; M. rybaisky svaz; -y prisl.: mluvit, hovofit, smyslet m.; -ost, -i z
moravsky (své)raz: m. moravskych renesanc¢nich zamku

moravstina, -y z moravsky jazyk, moravska cestina

muset ned. (3. mn. -1, -€ji, ¢in. musel, pfech. museje)

my zajm. osob. 1. os. mn. (2., 4., 6. nas, 3. ndm, 7. ndmi)

N

n [en] neskl. s

n [enl] neskl. s

namatkou prisl.

namatkovly prid. (vy)konany namatkou; -€ prisl.; -ost, -1 z

nas m (nase, nasa z, nase s) zajm. pfivl. 1. os. k my (j. m a s 2. naseho, 3. -emu, 6. -em, 7. -im, 4. -cho,
nas, s nase, /. 4. nasi, nasu, 7. na$i, nas\, ostatni pady nasi, mn. 1. m nasi, nase, 4. naSe, nasich, 7., 4. m,
% s nase, 2., 6. -ich, 3. -im, 7. -imi); nasi, -ch m mn. hovor. nasi nebo moji sourozenci, rodici, blizci
lidé, stoupenci ap.

nedél|a, -e z (2. mn. -dél) sedmy den v tydnu, den pracovniho klidu: dojedu v n-u; cirk. Kvétna n.;
nedéle mn. tydny: za Sest n-1; dvé n-e dovolené; -ni prid.: n. klid, obéd, Saty aj svatecni

némcina, -y z némecky jazyk

nizozemsStina, -y z nizozemsky jazyk, holandstina

norstina, -y z norsky jazyk

O



0, O neskl. s

on m (j. 2., 4. ho, jeho, 3. mu, jemu, 7. jim, po piedl. 2., 4. n¢ho, 3. nému, 6. ném, 7. nim); ona z (j. 2.,
3., 7.1, 4. ji, ju, po predl. 2., 3., 6. ni, 7. ni, i, 4. ni, fiu); ono s (jako on); mn. oni m, ony 2, ona s (pro
vSecky rody mn. 2. jich, 3. jim, 4. je, 7. jimi, po predl. 2., 6. nich, 3. nim, 4. n¢, 7. nimi); on, ona, ono,
oni, ony ddst.

P

P [p€] neskl. s

pat|ek, -tka m (6. mn. -cich) paty den tydne: p. je (dle povéry) neStastny den; cirk. Velky p.; -e€ni
prid.

péct, péci ned. 1. j. pe€u, 3. mn. pecou, rozk. pec, ¢in. pekl, trp. pecen, prech. peka; p. se ned.; peceny
prid.; peéici prid.

perstina, -y z persky jazyk

polonist|a, -y m (1. mn. -1, zast. -€) odbornik v polonistice; -ka, -y 2

polonist|ika, -e z véda o polském jazyku; -icKky prid.

polonizmus, -mu m prvek prejaty z polstiny n. dle ni utvoreny

polovice, -¢ Z polovina; polovi¢ka zdrob.

polovina, -y z polovice

polstina, -y z polsky jazyk

pondél|ek, -lka m (6. mn. -cich) prvy den v tydnu: dojdi v pondé€lku, od p-a za tyden; P. velikonoc¢ni,
-ni pid.

portugalstina, -y z portugalsky jazyk

prazdny prid. prazny

Prvy, prvni cisl. fad.; prvné, prve prisl.

r [er] neskl. s

rok, -a m (6. mn. -cich)

romanist|a, -y m (1. mn. -1, zast. -€) odbornik v romanistice; -ka, -y z

romanist|ika, -e z véda o starovekém jazyku, literature a historii romanskych narodu; -icky prid.
roven, -vn¢ z rovina

rovin|a, -y z roveri; -ny prid.; -aty prid.

roznout dok. uvést do cinnosti (svételny zdroj); r. se dok.; roZinat ned.; r. se ned.

ruka, -y z (mn. 1., 4. -y, 2. ruk, 3. -4m, 6. -ach, 7. -ami); rué|ka, -y z (7. -mi) zdrob. k ruka; -icka, -y 2
(7. -mi) zdrob. k ruka; ruku v ruce predl. se 7. p.

rumunsStina, -y Z rumunsky jazyk

rusist|a, -y m (1. mn. -1, zast. -€) odbornik v rusistice; -ka, -y z

rusist|ika, -e z véda o ruském jazyku, literature a déjindch; -icky prid.

rusizmus, -mu m prvek prejaty z rustiny n. dle ni utvoreny

rustina, -y z rusky jazyk; ucebni predmet

rustinar, -e m ucitel, znalec n. posluchac rustiny, rusista; -ka, -y 2

A4

R

I [ef] neskl s
rict, Fici dok. (j. 1. feknu, mn. 3. feknou, rozk. fekni, ¢in. fekl, tp. feCen, prrech. ika, fkouc) réct,



reknout; Fikat ned.; ¥ikani, -i s; Fikavat nds.

s [es] neskl. s

séct, séci ned. (1. . secu, 3. mn. seCou, rozk. seC, ¢in. sekl, trp. seCen, prech. seka); s. se ned.; seeny
piid.; se€ici prid.

sehnat, zehnat dok. (1. j. seZzenu, zeZenu, 3. mn. sezenou, zezenou, rozk. sehnej, zehnej, cin. sehnal,
zehnal, #p. sehnan, zehnan, prrech. sehna, zehna); shanét, zhanét ned.

shromazdéni, zh-, -i s

shromazdisté, zh-, -¢ s (2. mn. -§t)

shromazdit, zh-, dok. (rozk. -zdi); s. se, z. se dok.; shromazd’ovalt, zh- ned ; s. se, z. se ned.; -ci prid.
sobot|a, -y Z Sesty den tydne: di. volna, pracovni s.; cirk. Bila s.; -ni prid.: s. vylet

staleti, -1 s obdobi jednoho sta roku

sto, -a m (mn. 1. dv¢ sta, tii sta, 2. set); sty cisl. 7ad.; stery cisl. druh.; stonasobny cisl. nas.; stokrat
Cisl. nas. prisl.; setin|a, -y Z zlomek 1/100; -ovy prid.

stied|a, -y # treti den v tydnu: cirk. Popele¢ni s.; -e¢ni prid.

S

S [eS] neskl. s
Salin|a, -y z méstska poulicni el. draha;, jeji viak n. viz: ostravska §.; nastupovat do $-y; -ovy prid: $-
a zastavka, trat’

t [t€] neskl. s

t’ [U¢] neskl. s

taky zajm. ukaz. takovy

tu zajm. prisl. ukaz. tady, zde

tvij m (tva, tvoja, tvoje z, tvé, tvoje s) (zdvorilosiné psano TV0j) zajm. pFivi. 2. os. k ty; tviij, tvojeho m
hovor: tvij manzel, druh; tvoja, tvoji z hovor. tva manzelka, druzka

ty zajm. osob. 2. os. j (zdvorilostné psano Ty) (2., 4. t€, t’a, tebe, 3. tobé, ti, 6. tob¢, 7. tebou)

U

u, U neskl. s
umfit, umvet dok. zemrit, zemret, umreni, -i s; umirat ned.; umirani, -i s; umirajici, -ho m
uter|ek, -rka m (6. mn. -cich) druhy den v tydnu; -ni prid.: u. program, schizky

v

v [V€] neskl. s
vas m (vaSe, vasa z, vase s) (zdvorilostné psano Vas) zajm. pfivl. 2. os. k vy; vasi, -ich m mn. hovor. vasi
n. tvoji rodici, sourozenci, blizci lidé, stoupenci apod.; vas, -eho m hovor. vas manzel; vasa, -1 Z hovor.



vase manzelka

vléct, vléknout ned. 1. ;. vlecu, 3. mn. vleCou, rozk. vleC, bud. budu v., povlecu, cin. vlekl, viék/nu/l,
trp. vlecen, prrech. vleka

vSecek zajm. (vSecka z; v§ecko, vSe s)

VY zajm. osob. 2. os. mn. (zdvoFilostné psano Vy) (2., 4., 6. vas, 3. vam, 7. vami)

vzdélanec, -nce m; -cky prid.: vzdélanecka elita; vzdélani, -i s

X

X [iks] neskl. s

Y, Y neskl. s

Z

z [7¢] neskl. s

zaneprazn|it dok.; -€ni, -1 s; -€n|y prid.; -ost, -1 Z; zanepraznovat ned.
zblazn|it dok. pripravit o rozum; z. (se) dok. ztratit rozum, zesilet; -éni, -1 s
zustat dok. zostat; zustavat ned.

Z [7€] neskl. s



